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INSTRUKCJA OBStUGI WiIPCcOOL AIT500

INFORMACJE OGOLNE

Termometr na podczerwien AIT500 (zwany dalej termometrem) moze szybko i doktadnie
okresli¢ temperature powierzchni obiektu poprzez pomiar energii podczerwonej emitowanej
przez jego powierzchnie, co jest odpowiednie do bezdotykowego pomiaru temperatury.
AIT500 to termometr o stosunku "Distance-to-Spot" wynoszacym 12:1.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz
ostrzezenia. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji i Sciste przestrzeganie wszystkich
zalecen.

SYMBOLE | FORMY ZAPISU

Zawsze przestrzegaj odpowiednich zasad bezpieczenstwa, aby unikna¢ potencjalnych
zagrozen.

dotyczgcymi bezpieczenstwa i instalacji.

-|.]

] Przed rozpoczeciem pracy zapoznaj sie doktadnie ze wszystkimi wytycznymi

Nie wyrzucaj urzagdzenia do odpadéw domowych.

Oznacza, ze produkt spetnia standardy zdrowotne, bezpieczeristwa i sSrodowiskowe
c € obowigzujace w Unii Europejskie;j.

ROHS Produkt spetnia wymogi dotyczace ograniczenia uzycia niebezpiecznych substancji.

COMPLIANT



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenie:

Aby zapobiec uszkodzeniu oczu lub obrazeniom ciata, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa przed uzyciem produktu:

¢ Nie kieruj lasera bezposrednio na osoby lub zwierzeta, ani posrednio przez
powierzchnie odblaskowe.

¢ Nie patrz bezposrednio na laser ani za pomocag narzedzi optycznych (lornetka,
mikroskop itp.)

PROMIENIOWANIE LASEROWE

NIE WPATRUJ SIE W PROMIENIE LASER %
PRODUKT LASEROWY KLASY 2 2
A=630-670nm,<1mW, EN60825-1:2014

Jesli laser jest skierowany w oczy uzytkownika, nalezy natychmiast zamkna¢ oczy i
odwracié gtowe!

* Nie demontuj ani nie montuj ponownie produktu ani lasera bez pozwolenia.

¢ Aby zapewnic¢ bezpieczenistwo i doktadnos$¢, ten produkt powinien byé naprawiany
wytgcznie przez profesjonalny serwis i personel uzywajacy oryginalnych czesci
zamiennych.

¢ Wymien baterie, gdy pojawi sie wskaznik niskiego poziomu baterii, aby zapobiec
btednym pomiarom.

* Prosze sprawdzi¢ produkt przed jego uzyciem. Jesli jest uszkodzony lub pekniety nie
uzywaj go.

* Prosze zapoznac sie zinformacjami o emisyjnosci dla rzeczywistej temperatury.
Przedmioty silnie odblaskowe. Przezroczyste materiaty sprawig, ze rzeczywista
temperatura bedzie wyzsza niz temperatura zmierzona.

Podczas pomiaru tych obiektéw nalezy zwréci¢ uwage na ryzyko poparzenia.

¢ Nie uzywaj produktu w srodowisku, w ktérym wystepuje tatwopalna i wybuchowa
ciecz, gaz lub pyt.

¢ Nie uzywaj produktu w srodowisku, w ktérym wystepuje para, kurz lub duze wahania
temperatury. Moze to powodowaé niedoktadne wyniki.

e Aby mie¢ pewnosé wynikéw, umiesé produkt w obecnym srodowisku na ponad 30
minut przed jego uzyciem, aby pomiar byt doktadny.

* Nie pozostawiaj termometru na przedmiotach o wysokiej temperaturze lub wich
poblizu.

STANDARDY BEZPIECZENSTWA

CERTYFIKAT CE: EN61326-1:2013;
NORMY BEZPIECZENSTWA PRODUKTOW LASEROWYCH: EN60825-1:2014

NORMA ODNIESIENIA : JJG 856-2015



DANE TECHNICZNE

Model AIT500

Rozdzielczos¢ optyczna 12:1 (mierzone przy 95% mocy)
Zakres pomiaru -50°C~500°C (-58°F~932°F)
Rozmiar LCD 25%26mm
Wyswietlacz LCD Color EBTN

-50°C~0°C: £(2°C+0.rc/°C)
0°C~500°C: £ 2°C albo + 2%

Doktadnosé -58°F~32°F: t (4.0°F+0.1°F/°F)

32°F~932°F: £ 4.0°For £ 2%

10.1°C/°C albo +0.1%/°C
(£0.1°F/°F albo £0.1%/°F

Indeks temperatury

Powtarzalno$é 10.5°C or £0.5% (1°F albo 0.5%)
Emisyjnos¢ 0.1—1.0 (regulowana, 0.95 ustawiona domysinie)
Czas odpowiedzi <250ms (95% odczytu)
Czutos¢ spektralna 8pm~14pm

Wylgczenie zasilania 15s

Wskaznik niskiego

. N \

poziomu baterii

Alarm wysokiej/niskiej vV

temperatury
Zatrzymanie pomiaru V

DANE OGOLNE

1) Laser pierscieniowy, obszar wskazania pomiaru jest doktadniejszy

2) Jasny, tatwy do odczytania i kolorowy wyswietlacz EBTN o wysokim kontrascie

3) MAX/MIN/AVG/DIF - zatrzymany wynik pomiaru

4) Dzieki alarmowi dzwiekowemu (buzzerowi) mozna szybko wykry¢ nieprawidtowosci.

5) Blokada spustu, odpowiednia dla proceséw wymagajgcych monitorowania temperatury

6) Krétko nacisnij przycisk ,,fi” w trybie wytaczenia, aby wykona¢ pomiar



Specyfikacja srodowiska pracy

Konwersja jednostek (°C/°F)

J

MAX/MIN/AVG/DIF

u

Zablokowanie pomiaru

L]

Laser

Okragly laser, zasieg kregu: 630nm~670nm, moc wyjsciowa<1mW, typ: clasa 2

Temperatura pracy

0°C~50°C (32°F~122°F)

Temp. przechowywania

-20 C—60 C (-4°F~140°F)

Wilgotnos¢ <90%RH (bez kondensatu)
Odpornosé na upadek 1m
Typ baterii 2*AAA

Zywotno$é na baterii

>6h (tryb pomiaru cigglego z wiaczonym laserem i podswietleniem)

Kolor produktu Czerwony + szary
Waga 161.5¢g
Wymiary 146x94 5*46mm
WYSWIETLACZ
A Zablokowanie przycisku
Dﬂ Buzzer (brzeczyk) # -
HOLD Zatrzymanie pomiaru fiHMLOA Oi
Ir— Niski poziom baterii £=Q8S HOLD SCAN °C°F |
£=0.88 Emisyjnosé
x\':‘é [';"I'FN Tryb pomiaru C I D O n
HI LO Alarm temperaturowy
P UuUUu.0
SCAN Pomiar temperatury MAX MIN 0000
°C°F Jednostka temperatury AVG DIF Uuu.uU
n Gléwny wy$wietlacz temperatury F—_ -
888.8 Dodatkowy wyswietlacz temperatury




SCHEMAT URZADZENIA

Laser

Okno odbioru podczerwieni

Przycisk

Klapka baterii

Wyswietlacz LCD

Przycisk blokady

Przycisk Trybu pomiaru

Przycisk pomiaru

QXN |=|WIN|=

Naklejka ostrzegawcza

1.

Witaczenie urzadzenia:

Krétko nacisnij (mniej niz 0,5 s) spust, aby wtgczy¢ termometr; zostanie wyswietlona ostatnia
zmierzona wartosc¢ przed wytgczeniem. Naciskajac przycisk MODE, mozesz zobaczy¢ wartosci
MAX/MIN/AVG/DIF.

2.

Wytaczenie

Termometr automatycznie wytgczy sie po 15 sekundach bezczynnosci w trybie HOLD i zapisze
aktualng zmierzong wartosc.

3.

Pomiar manualny

Po wycelowaniu w mierzony obiekt, nacisnij i przytrzymaj spust. Gdy symbol SCAN miga,
oznaczato, ze temperatura jest mierzona, a wynik pomiaru bedzie aktualizowany na
wyswietlaczu LCD.

Zwolnij spust; symbol SCAN zniknie, a pojawi sie symbol HOLD. Termometr przestanie
mierzy¢ temperature i zachowa ostatnig zmierzong wartosc.

Pomiar z blokada

Krétko nacisnij przycisk LOCK, aby wej$¢é w tryb pomiaru z blokadg. Na wyswietlaczu
LCD pojawi sie symbol A, a symbol SCAN bedzie migaé. Termometr bedzie ciggle
mierzyt temperature docelowg bez koniecznosci ciggtego naciskania spustu.
Ponownie nacisnij spust lub krétko nacisnij przycisk LOCK; symbole A i SCAN znikng, a
pojawi sie symbol HOLD. Termometr przestanie mierzy¢ i zachowa ostatnig zmierzona
temperature.

Kroétko nacisnij przycisk LOCK w stanie wytaczenia, aby wtaczy¢ termometr i wejs¢ w
tryb pomiaru z blokadg.

Jesli przycisk LOCK zostanie nacisniety i przytrzymany przez ponad 3 sekundy, zostanie
to uznane za btedng operacije.



5. Uwaga:

Mierzony obiekt powinien by¢ wiekszy niz 2 razy srednica plamki swietlnej termometru (S).
Nastepnie mozna okresli¢ odlegtos¢ pomiaru (D) zgodnie z diagramem zaleznosci D:S.

6. Na przyktad:
gdy uzytkownik korzysta z AIT500C do pomiaru temperatury obiektu o srednicy okoto 4" (10 cm),
najbardziej precyzyjna srednica plamki (S) termometru wynosi okoto 2" (5 cm). Wtedy, na

podstawie diagramu zaleznosci D : S, mozna oszacowac, ze odlegtos¢ pomiaru (D) wynosi okoto
24" (60 cm).

FUNKCIJE | KONFIGURACJA

HI LOA HI LOA HI LOA HI LOA
£=0.95 HOLD *C £=0.95 HOLD ' £=0.95 HOLD “C £=0.95 HOLD 'C
MODE . MODE . MODE .
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1. Wskaznik laserowy

Nacisniecie przycisku 3 pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje wskaznika laserowego. Gdy jest
wtagczona, na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol lasera A, a laser doktadnie wskaze mierzony
punkt.

Uwaga: Przy wtaczaniu lasera prosimy o przestrzeganie srodkéw ostroznosci, aby uniknaé
uszkodzenia oczu.

2. Alarm wysokiej i niskiej temperatury
e Ustawienia funkcji:

W interfejsie HOLD, przytrzymaj przycisk MODE przez ponad 2 sekundy, aby wej$¢ w
ustawienia: gorny limit alarmu -» dolny limit alarmu, emisyjnosé, jednostka
temperatury, alarm dzwiekowy i inne ustawienia funkcji. W tych interfejsach ustawien
uzytkownik moze powrécié do interfejsu HOLD poprzez nacisniecie spustu lub nie
wykonujac zadnej operacji przez 10 sekund.

e Jesli zmierzona temperatura jest wyzsza niz ustawiony gérny limit alarmu, na
wyswietlaczu bedzie miga¢ symbol HI. Jesli alarm dzwiekowy jest wtgczony, brzeczyk
wyemituje sygnat dzwigekowy.

e Jeslizmierzona temperatura jest nizsza niz ustawiony dolny limit alarmu, bedzie migaé
symbol LO. Jesli alarm dzwiekowy jest wtaczony, brzeczyk wyemituje sygnat dzwiekowy.



e Jesli zmierzona wartos$¢ temperatury miesci sie w zakresie ustawionych gérnego i
dolnego limitu alarmu, symbole HI/LO nie bedag wyswietlane.

3. Ustawianie gérnego limitu alarmu:

W interfejsie HOLD, przytrzymaj przycisk MODE, aby wej$¢ w il ©

interfejs ustawiania gérnego limitu alarmu. Uzytkownik moze uzy¢ 'n n n A i
przyciskéw " A" lub " ¥ " do regulaciji. Krétkie nacisniecie

spowoduje zwiekszenie lub zmniejszenie wartosci o 1 za kazdym UUU v igg.o
razem, a dtugie nacisniecie bedzie dodawac¢ lub odejmowac¢ 10 na
sekunde.
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S

4. Ustawianie dolnego limitu alarmu

W interfejsie HOLD, przytrzymaj, a nastepnie krdotko nacisnij LO
przycisk MODE raz, aby wejs¢ w interfejs ustawiania dolnego limitu °C
alarmu. Uzytkownik moze uzy¢ przyciskéw " A" lub " V¥ " do
regulacji. Krétkie nacisniecie spowoduje zwiekszenie lub
zmniejszenie wartosci o 1 za kazdym razem, a dtugie nacisniecie
bedzie dodawac lub odejmowac 10 na sekunde.
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5. Ustawianie emisyjnosci

W interfejsie HOLD, przytrzymaj przycisk MODE raz, a nastepnie
krotko nacisnij przycisk MODE dwa razy, aby wejs¢ w interfejs A £=336
ustawiania emisyjnosci. Uzytkownik moze uzy¢ przyciskéw " A" lub

"V " do regulacji. Krétkie nacisniecie spowoduje dodanie lub v £=304
odjecie 0,01 od wartosci za kazdym razem, a dtugie nacisniecie
bedzie dodawa¢ lub odejmowa¢ 0,1 na sekunde.

E=0.98

6. Ustawianie jednostki temperatury

W interfejsie HOLD, przytrzymaj przycisk MODE raz, a nastepnie krotko nacisnij przycisk MODE
trzy razy, aby wejs$¢ w interfejs ustawiania jednostki temperatury. Uzytkownik moze uzy¢
przyciskéw " A" lub " ¥ " do zmiany jednostki °C/°F

7. Ustawianie alarmu dzwiekowego
W interfejsie HOLD, przytrzymaj przycisk MODE raz, a nastepnie krotko nacisnij przycisk MODE
cztery razy, aby wejs¢ w interfejs ustawiania alarmu dzwiekowego. Uzytkownik moze uzy¢
przyciskéw " A" lub " V" do wtgczenia lub wytgczenia tej funkcji.

8. D:S (Stosunek odlegtosci do plamki)
W miare jak odlegtosé (D) miedzy termometrem a mierzonym obiektem sie zwieksza, srednica

plamki Swietlnej (S) mierzonego obszaru réwniez sie powieksza. Zalezno$¢ miedzy odlegtoscia
pomiaru a $rednicg plamki swietlnej przedstawiona jest na ponizszym rysunku.



Spot Size @ Distance D:S=12:1

4@48
R 2 24
inch» 1@12 @
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Srednica plamki $wietlnej reprezentuje 95% energii w okregu.

9. Pole widzenia

Podczas pomiaru upewnij sie, ze mierzony obiekt jest wiekszy niz Srednica plamki
swietlnej. Im mniejszy obiekt, tym blizsza powinna by¢ odlegto$¢ pomiaru (szczegotowe
informacje o Srednicy plamki znajdujg sie w zaleznosci D : S ). Zaleca sie, aby mierzony
obiekt byt wiekszy niz dwukrotna srednica plamki $wietlnej termometru.

Cel>Swiatto T
$rednica plamki (S) T2

ZAWARTOSC

Otworz opakowanie i wyjmij termometr. Sprawdz doktadnie, czy brakuje ktéregos z ponizszych
elementow lub czy jest on uszkodzony.

1. Urzadzenie
2. Instrukcja obstugi



TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

e Transportuj urzadzenie w oryginalnym opakowaniu, aby unikna¢ uszkodzen.

e Przechowujw suchym miejscu, z dala od bezposredniego sSwiatta stonecznego oraz

Zrédet ciepta.

¢ Unikaj przechowywania urzgdzenia w miejscach, gdzie temperatura moze spas¢ ponizej
-20°C lub wzrosna¢ powyzej 60°C.

KONSERWACIJA

1. Konserwacja i serwis urzadzenia powinien by¢ wykonywany przez profesjonalny personel
lub przez wyznaczony personel z Dziatu konserwaciji.

2. Okresowo czys¢ obudowe suchg szmatka z dodatkiem detergentu, nie nalezy stosowac
srodkéw Sciernych ani rozpuszczalnikdw.
Przedmuchaj zanieczyszczenia czystym sprezonym powietrzem, ostroznie przetrzyj
powierzchnie soczewki wilgotnym wacikiem i wyczys¢ powtoke wilgotna gabka lub
miekka szmatka. Nalezy uwazagé, aby nie sptukac¢ soczewki wodg lub nie zanurzy¢ jej w

wodzie.

Instalacja oraz wymiana baterii:

1. Termometr zasilany jest 2 sztukami baterii AAA 1,5V. Na rysunku

przedstawiono etapy instalacji i wymiany baterii.

2. Obréc¢ uradzenie i wcisnij w kierunku strzatki pokrywe baterii, aby ja
otworzyé, podnies pokrywe i wyjmij baterie; zainstaluj nowe baterie

zgodnie ze wskazaniami biegunowosci.

3. Nalezy uzywaé baterii tego samego typu zamiast niewtasciwych.

4. Po wtozeniu nowych baterii szczelnie zamknij pokrywe

ROzZWIAZYWANIE PROBLEMOW

o

Problem

Mozliwe przyczyny

Sposéb rozwigzania

OL na wyswietlaczu

Zmierzona warto$¢>maksymalny zakres

Zatrzymaj pomiar

-OL na wyswietlaczu

Zmierzona warto$s¢>minimalny zakres

Zatrzymaj pomiar

"Err" przy
uruchamianiu

Przekroczenie minimalnej lub
maksymalnej temperatury roboczej

Umiesci¢ termometr w temperaturze
0°C-50°C (32°F-122°F) na 30 minut.

Symbol baterii miga

Niski poziom baterii

Wymien baterie

Laser nie pracuje albo
jest bardzo ciemny

Niski poziom baterii

Wymien baterie

Niedoktadny pomiar

Niezréwnana emisyjnos¢, zbyt duza
odlegtos¢ pomiaru, Srednica celu pomiaru<20 mm

Patrz Pole widzenia, D:Siinne
instrukcje w tym podreczniku

Pokrywa
baterii



Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym,
produktéw oznakowanych symbolem selektywnego zbierania nie mozna umieszczac wraz z
innymi odpadami komunalnymi. Ze wzgledu na zawartos¢ substancji szkodliwych wyroby
elektroniczne nie poddawane procesowi selektywnego sortowania moga byc¢ niebezpieczne dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi. Wtasciwa selektywna zbidrka zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego zapobiega negatywnym oddziatywaniom na srodowisko.

Recykling - jedna z metod ochrony srodowiska naturalnego. Proces odzyskiwania z odpadow
substancji, ktére moga by¢ powtdrnie wykorzystane jako surowce.

Utylizacja - wykorzystanie ( potocznie takze niszczenie) odpaddéw jako surowcéw wtérnych, ktére
stracity warto$¢ uzytkowa np. tworzyw sztucznych, papieru i tektury.

INFORMACJA O SYSTEMIE ZBIERANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGI |
ELEKTRONICZNEGO.

Przyjmujemy i odbieramy nieodptatnie zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny pochodzacy z gospodarstw domowych o ile sprzet jest
tego samego rodzaju i petni te same funkcje co zakupiony,

v" Dystrybutor ( producent réwniez jesli petni funkcje dystrybutora ) dostarczajgcy nabywcy
sprzet przeznaczony do gospodarstw domowych obowigzany jest do nieodptatnego
odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu dostawy
tego sprzetu o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petni te sama funkcje co sprzet
dostarczony, informujemy, ze zakazane jest zbieranie niekompletnego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz czesci pochodzacych ze zuzytego sprzetu,

v" Mamy prawo odmowié przyjecia zuzytego sprzetu, jesli stwarza on ze wzgledu na
zanieczyszczenie zagrozenie dla zdrowia lub zycia oséb przyjmujacych sprzet,

v" Informujemy, ze obowigzuje zakaz umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego tacznie z innymi odpadami,

v Uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych moze przekazaé zuzyty
sprzet;- zbierajgcemu odpady, - zaktadowi przetwarzania, - odbierajgcemu odpady
komunalne na terenie gminy.

Informacje sg umieszczone na stronach BIP w urzedach marszatkowskich w urzedach miasta i
gminy
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